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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayusculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se hace referen-
cia a un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/. . .) se publican normal-
mente €n Suplementos trimestrales de los Documentos [o, hasta diciembre de 1975,
Actas] Oficiales del Consejo de Seguridad. La fecha del documento indica el suple-

-mento en que aparece 0 en que se da informacién sobre él.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segin un sistema que se
adopt6 en 1964, se publican en voliimenes anuales de Resoluciones y decisiones del
Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se empezd a aplicar con efecto retroac-
tivo a las resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entrd plenamente en
vigor en esa fecha.



2262a. SESION

Celebrada en Nueva York, el jueves 15 de enero de 1981, a las 10.30 horas

Presidente: Sr. LING Qing (China).

Presentes: Los representantes de los siguientes Esta-
dos: China, Espaiia, Estados Unidos de América, Filipi-
nas, Francia, Irlanda, Japén, México, Niger, Panama,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rept-
blica Democratica Alemana, Tinez, Uganda y Union de
Reptiblicas Socialistas Soviéticas.

Orden del dia provisional (S/Agenda/2262)
1. Aprobacion del orden del dia.

2. Eleccion de dos miembros de la Corte Internacional
de Justicia:

a) Vacante producida por el fallecimiento del Ma-
gistrado Richard R. Baxter (5/14283, 5/14311 y
Add.1, S/14312);

b) Vacante producida por el fallecimiento del Ma-
gistrado Salah El Dine Tarazi (5/14283, S/14313
y Add.1, Add.2 y Add.3, S/14314, S/14321)

Se declara abierta la sesion a las 11,15 horas.

Homenaje a la memoria del Sr. Aleksei Nikolaevich
Kosyguin, ex Presidente del Consejo de Ministros de la
Union de Repiiblicas Socialistas Soviéticas

1. El PRESIDENTE (interpretacion del chino): Desde
la dltima vez que se reunid el Consejo de Seguridad los
miembros se habrdn enterado con pesar del fallecimiento
del ex Presidente del Consejo de Ministros de la Union de
Republicas Socialistas Soviéticas, Sr. Aleksei Nikolaevich
Kosyguin. En nombre de los miembros del Consejo de
Seguridad deseo hacer llegar al representante de la Unidn
Soviética y, por su conducto, a su Gobierno y a su pue-
blo, asi como a su afligida familia, nuestras méas profun-
das condolencias.

Declaracion del Presidente

2. El PRESIDENTE (interpretacion del chino): Puesto
que ésta es la primera sesion que celebra el Consejo de
Seguridad en este nuevo afio, deseo felicitar a todos los
que se encuentran reunidos aqui en el dia de hoy.

3. Tengo la satisfaccion especial de dar 1a bienvenida a
los nuevos miembros no permanentes del Consejo de Segu-
ridad, los representantes de Espafia, Irlanda, el Japén,
Panamd y Uganda. Confiamos en que su participacion en
las labores del Consejo constituird una ayuda muy valio-
sa en la bisqueda de una solucién para los complejos

problemas que tendra que encarar el Consejo en el des-
empefio de su importante funcion.

4. También deseo expresar, en nombre del Consejo,
nuestro reconocimiento a los miembros no permanentes
salientes por su valiosa e importante contribucion a nues-
tros trabajos. Los representantes de Bangladesh, Jamai-
ca, Noruega, Portugal y Zambia se ganaron nuestra
amistad y estimacién y contribuyeron con su talento en
gran medida a la labor del Consejo. Estoy seguro de que
nuestra cooperacion fructifera habré de continuar en €l
futuro.

5. Antes de concluir, también quisiera rendir un mereci-
do homenaje al Presidente saliente del Consejo de Seguri-
dad, el Sr. Donald McHenry, de los Estados Unidos,
quien dirigi6 las labores del Consejo durante el mes de
diciembre de 1980 con gran competencia y distincidn,
Por su experiencia y cualidades personales, que todos
apreciamos, se gand nuestro respeto y admiracion, y estoy
seguro de que hablo en nombre de todos los miembros
del Consejo, tanto presentes como salientes, al expresar
nuestro reconocimiento por la oportunidad que tuvimos
de trabajar junto con el Sr. McHenry, a quien formula-
mos los mejores votos de éxito en el futuro.

6. Sr. OVINNIKOV (Unién de Reptiblicas Socialistas
Soviéticas) (interpretacion del ruso): Sefior Presidente, en
nombre de la delegacidn dela Unién Soviética deseo mani-
festar mj agradecimiento a usted y a todos los miembros
del Consejo, en cuyo nombre usted hablé para expresar
las profundas condolencias con motivo del fallecimiento
del notable estadista del Partido Comunista del Estado
Soviético, Aleksei Nikolaevich Kosyguin.

Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

Eleccion de dos miembros de la Corte Internacional de
Justicia:

a) Vacante producida por el fallecimiento del Magistra-
do Richard R. Baxter (8/14283, S/14311 y Add.1,
S/14312);

b) Vacante producida por el fallecimiento del Magistra-
do Salah El Dine Tarazi (S/14283, S/14313 y Add.1,
Add.2 y Add.3, S/14314, 5/14321)

7. El PRESIDENTE (znterpretaczon del chino): Deseo
recordar que en su 2255a. sesién, celebrada el 12 de no-
viembre del afio pasado, el Consejo de Seguridad aprobd
la resolucion 480 (1980) en la cual decidié que las eleccio-



nes para llenar las dos vacantes producidas en la Corte
Internacional de Justicia se efectuasen €l 15 de enero de
1981, en una sesién del Consejo de Seguridad y en una
sesion de la Asamblea General en la continuacion de su
trigésimo quinto periodo de sesiones. Esas vacantes se
produjeron debido al fallecimiento del Juez Richard R.
Baxter, el 25 de septiembre y del Juez Salah El Dine Tarazi,
el 4 de octubre de 1980.

8. Esta maiiana el Consejo de Seguridad y la Asamblea
General se retnen independientemente, de conformidad
con las disposiciones pertinentes del Estatuto de la Corte,
a fin de llenar esas vacantes. Ambos drganos procederdn
simultdneamente y se ocuparan de las vacantes indepen-
dientemente.

9. El Consejo tiene ante si un memorando del Secreta-
rio General, que figura en el documento S/14283, en el
que se describe la composicidn de la Corte y el procedi-
miento que ha de seguirse en el Consejo de Seguridad y
en la Asamblea General para efectuar la eleccion de los
nuevos miembros de la Corte. Deseo recordar a los miem-
bros del Consejo que, de conformidad con el parrafo 1
del articulo 10 del Estatuto de la Corte:

‘Se consideraran electos los candidatos que obten-
gan una mayoria absoluta de votos en la Asamblea Ge-
neral y en el Consejo de Seguridad.”,

Por lo tanto, la mayoria necesaria en el Consejo de Segu-
ridad es de ocho votos.

10. Cuando pasemos a la votacion, los miembros del
Consejo recibiran una cédula para cada una de las vacan-
tes que deben llenarse y votardn solamente por un candi-
dato en cada cedula. Sélo se tendran en cuenta los votos a
favor de candidatos cuyos nombres figuren en las cédulas
de votacion. EL Consejo de Seguridad continuari el pro-
ceso de votacion para llenar la primera vacante hasta que
un candidato que figure en las cédulas haya obtenido la
mayoria necesaria de votos. En esa oportunidad comuni-
caré el resultado al Presidente de la Asamblea General y
solicitaré al Consejo que siga reunido hasta que el Presi-
dente de la Asamblea haya informado al Consejo del re-
sultado de la votacion en la Asamblea. Posteriormente, el
Consejo de Seguridad y la Asamblea General se ocuparan
de la votacion destinada a llenar la segunda vacante. El
Consejo pasara ahora a la votaci6n para llenar la vacante
producida por el fallecimiento del Juez Richard R, Bax-
ter, segun figura en el inciso @) del orden del dia.

11. El articulo 15 del Estatutc de [a Corte Internacional
de Justicia dispone que todo miembro de la Corte electo
para reemplazar a otro que no hubiere terminado su pe-
riodo desempefiard el cargo por el resto del periodo de su
predecesor. En consecuencia, el miembro electo para sus-
tituir al Juez Baxter ejercerd sus funciones hasta el 5 de
febrero de 1988.

12. El documento S/14311 contiene una lista de los can-
didatos para ese puesto y el S/14312 el curriculum vitae
de cada uno de ellos. El documento S/14311/Add.1 con-
tiene la solicitud de uno de los candidatos para que se

retire su nombre. Por consiguiente, solamente figurard
un nombre en esas cédulas. Permitaseme recordar a los
miembros que s6lo puede elegirse al candidato cuyo nom-
bre figura en la cédula.

13. Entiendo que ahora el Consejo estd dispuesto a pro-
ceder a la votacién para llenar la vacante creada con mo-

tivo del fallecimiento del Juez Baxter.

14. La votacién serd secreta. Pido al funcionario de
conferencias que distribuya las cédulas. Los miembros
indicardn el candidato de su eleccién colocando una cruz
a la izquierda de su nombre.

Se procede a votacidn secreta.

Cédulas depositadas: 15
Cédulas nulas: 0
Cédulas vilidas: 15
Mayoria necesaria: 8

Nimero de votos obtenidos:

Sr. Stephen Schwebel (Estados Unidos de
América). ... 15

15. El PRESIDENTE (interpretacién del chino): Por
consiguiente, el Sr. Schwebel, de los Estados Unidos de
América, ha recibido la mayoria absoluta de votos nece-
saria en el Consejo de Seguridad. Transmitiré el resultado
al Presidente de la Asamblea General. Pido al Consejo
que permanezea reunido hasta tanto el Presidente de la
Asamblea haya informado al Consejo de los resultados
de la votacién en la Asamblea.

Se suspende lg sesion a las 11,35 horas y se reanuda a
las 11.50 horas.

16. ElPRESIDENTE (interpretacion del chino): Acabo
de recibir la comunicacién siguiente del Presidente de la
Asamblea General:

““Tengo el honor de informarle que en la 100a. sesion
plenaria de la Asamblea General, celebrada en el dia de
hoy con ¢l fin de elegir a un miembro de la Corte Inter-
nacional de Justicia para cubrir la vacante producida
por el fallecimiento del Magistrado Richard R. Baxter,
el Sr. Stephen Schwebel, de los Estados Unidos de
América, obtuvo la mayoria absoluta de votos en la
Asamblea General,

““En su carta de la misma fecha observo que en la
2262a. sesién del Consejo de Seguridad el Sr. Stephen
Schwebel también obtuvo una mayorfa absoluta para
ocupar la vacante antes mencionada.

**Por lo tanto, he informado a la Asamblea General
que el Sr. Stephen Schwebel ha sido elegido miembro
de la Corte Internacional de Justicia por un perfodo
que expirara el 5 de febrero de 1988."",

17. En mi calidad de Presidente del Consejo de Seguri-
dad, tengo el honor de declarar que el distinguido jurista
Sr. Stephen Schwebel, de los Estados Unidos de América,



ha sido elegido miembro de la Corte Internacional de
Justicia por un periodo que expirara el 5 de febrero de
1988. Felicito al Sr. Schwebel y le deseo toda clase de éxi-
tos en el alto cargo que ocupara.

18. El Consejo de Seguridad se ocupara ahora del se-
gundo punto de su orden del dia, titulado ‘‘Vacante pro-
ducida por el fallecimiento del Magistrado Salah El Dine
Tarazi”’, cuyo mandato habria expirado el 5 de febrero
de 1985. En consecuencia, de conformidad con el articu-
'+ 15 del Estatuto de la Corte, el miembro electo para sus-
tieuir al Magistrado Tarazi desempefiard el cargo hasta el
5 de febrero de 1985.

19. Eldocumento S/14313 contiene una lista de los can-
didatos proptestos para ocupar ese cargo y en el docu-
mento S/14314 figura el curriculum vitae de cada uno de
ellos. En los documentos S/14313/Add.1 a 3 se indica
que tres de los candidatos propuestos han solicitado que
sus nombres sean retirados. Por lo tanto, sus nombres no
aparecerdn en las cédulas de votacién,

20. Considero que el Consejo estd dispuesto a proceder
a la eleccion para llenar la vacante producida por el falle-
cimiento del Magistrado Tarazi.

21. La votacién serd secreta. Los miembros deberdn
hacer una cruz a la izquierda del nombre del candidato
por quien deseen votar, Las cédulas en las cuales aparezca
mas de una cruz se considerardn nulas. Si en la primera
votacién ningln candidato obtiene la mayoria necesaria
habra que proceder a otras votaciones hasta que se llene
la vacante.

Se procede a votacion secreta.

Cédulas depositadas: 15
Cédulas nulas: 0
Cédulas vdlidas: 15
Mayoria necesaria: 8

Nimero de votos obtenidos:

Sr. Abdallah Fikri El-Khani (Reptiblica Arabe
SHA) « vttt 8

Sr. Mustafa Kamil Yasseen (Iraq) . .. ........ 6

Sr. Antoine Fattal (Libano)................ 1

22. El PRESIDENTE (interpretacion del chino): En
consecuencia, el Sr. Abdallah Fikri El-Khani, de la Rept-
blica Arabe Siria, ha recibido la mayoria absoluta de votos
necesaria en el Consejo de Seguridad. Transmitiré el re-
sultado al Presidente de la Asamblea General y pido al
Consejo que permanezca reunido hasta tanto el Presiden-
te de la Asamblea haya informado al Consejo del resulta-
do de la votacién en la Asamblea.

Se suspende la sesién a las 12 horas y se reanuda a las
13.25 horas.

23. El PRESIDENTE (interpretacién del chino): Daré
ahora lectura a la comunicacién que acabo de recibir del
Presidente de la Asamblea General:

“Tengo el honor de informarle que en la 100a. sesién
plenaria de la Asamblea General, celebrada en el dia de
hoy con el fin de elegir a un miembro de la Corte Inter-
nacional de Justicia para cubrir la vacante producida
por el fallecimiento del magistrado Salah El Dine Tarazi,
el Sr. Abdallah Fikri El-Khani, de la Repiblica Arabe
Siria, obtuvo la mayoria absoluta de votos en la Asam-
blea General.

“En su carta de la misma fecha observo que en la
2262a. sesion del Consejo de Seguridad el Sr. Abdallah
Fikri El-Khani también obtuvo una mayoria absoluta
para ocupar la vacante antes mencionada.

“Por lo tanto, he informado a la Asamblea General
que el Sr. Abdallah Fikri El-Khani ha sido elegido
miembro de la Corte Internacional de Justicia por un
periodo que expirard €l 5 de febrero de 1985.”.

24. Como Presidente del Consejo de Seguridad, tengo
el honor de declarar que el distinguido jurista, Sr. Abda-
llah Fikri El-Khani, de la Republica Arabe Siria, ha resul-
tado electo como miembro de la Corte Internacional de
Justicia por un periodo que expirard el 5 de febrero de 1985,
Felicito al Sr. Abdallah Fikri El-Khani y le expreso mis
mejores deseos en el desempefio de sus importantes fun-
ciones,

Se levanta la sesidn a las 13.30 horas.
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